Warszawa, dnia 4 kwietnia 2012 r.

Poz. 188

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej o wspolpracy w dziedzinie
uzytkowania i ochrony wod granicznych,

sporzadzona w Biatlowiezy dnia 7 czerwca 2005 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Litewskiej, zwane dalej

.,JUmawiajgcymi sie Stronami”,

kierujgc sie:

- postanowieniami Traktatu migdzy Rzeczgpospolitg Polskg a Republikg
Litewska o przyjaznych stosunkach i dobrosgsiedzkiej wspolpracy
sporzadzonego w Wilnie dnia 26 kwietnia 1994 r.,

- postanowieniami Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodéw  Zjednoczonych o  Ochronie i  Uzytkowaniu  Ciekow
Transgranicznych i Jezior Miedzynarocdowych sporzadzonej w Helsinkach
dnia 17 marca 1992 r.,

$wiadome tego, ze uzytkowanie i ochrona wod granicznych wymagajg

$cistej wspotpracy,

zdecydowane przeciwdziala¢ degradacji ekosystemu wodd granicznych

oraz uznajac za konieczne poprawianie jego stanu,

przekonane, ze $Scista wspolpraca w dziedzinie wykorzystania i ochrony

wod granicznych sprzyja umacnianiu dobrosasiedzkich stosunkow,
wprowadzajgc w zycie postanowienia dyrektyw Unii Europejskiej,

uzgodnily co nastepuje:
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Artykut 1

Zakres Umowy

Umawiajgce sie Strony bedg prowadzi¢ wspodiprace o charakterze
gospodarczym, naukowym, technicznym i organizacyjnym w dziedzinie
uzytkowania i ochrony wod granicznych i zwigzanych z nimi zlewni oraz
koordynowa¢ dziatalno$¢ majgca wplyw na wody graniczne, a takze wspolnie

planowac¢ dziatania w celu ochrony tych wod.

Artykut 2

Wody graniczne

W rozumieniu niniejszej Umowy ,wody graniczne” oznaczajg wody
powierzchniowe | wody podziemne, ktérymi przebiega linia granicy panstwowej

migdzy Rzeczypospolitg Polska a Republikg Litewska, bgdz sa nig przecigte.

Artykut 3

Zasady ogédlne

1. Umawiajace sie Strony bedg chronity i uzytkowaly wody graniczne
w sposOb nie pogarszajgcy ich stanu oraz nie naruszajacy praw
i interesow panstwa drugiej Umawiajgcej sig Strony. Jednoczes$nie
Umawiajace sig Strony bedg dazyly do utrzymania dobrego stanu wéd

granicznych.

2. Umawiajgce sige Strony dla osiggnigcia celdw niniejszej Umowy
zobowigzuja sig do:

1) ustalenia wspoinych zasad i kryteriow oceny stanu wod granicznych
i wptywu czynnikow antropogenicznych na te wody,

2) uzytkowania obiektéw i urzadzen na wodach granicznych w taki sposéb,
aby nie powodowaly zagrozen lub szkéd na terytorium drugiego
Panstwa,
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3)

prowadzenia monitoringu i kontroli Zrédel zanieczyszczen woéd
granicznych zgodnie z ustalonymi zasadami oraz niezbednych badan
naukowych,

uzgodnienia wspdinych celdw dotyczgcych ochrony wod granicznych,
uzgadniania programow przedsiewzie¢ umozliwiajacych realizacje
celéw, dotyczacych ochrony wod granicznych,

przygotowywania wspodlnych planéw zarzadzania dorzeczami wéd
granicznych,

prowadzenia wymiany niezbednych informac;ji.

Artykut 4

Ochrona wod granicznych przed zanieczyszczeniem

Witasciwe organy i podmioty gospodarcze panstw Umawiajacych sie
Stron bedg =zapobiega¢ i podejmowaé niezbedne i skuteczne
przedsigwzigcia w celu zmniejszania zanieczyszczen i osiagniecia

wspolnych celéw w ochronie wéd granicznych.

Wiasciwe organy panstw Umawiajacych sie Stron beda systematycznie
bada¢ stan wdd granicznych i kontrolowaé zrodta zanieczyszczenia tych

wod, a takze wspdlnie oceniaé stan wod granicznych.

Wiasciwe organy panstw Umawiajgcych sie Stron beda wspélpracowaé
w celu zapobiegania oraz usuwania Zzrodel, przyczyn i skutkow

transgranicznych zanieczyszczen wod granicznych.

W przypadku stwierdzenia zanieczyszczenia wod granicznych lub grozby
jego wystgpienia, wlasciwe organy panstwa Umawiajacej sie Strony
niezwiocznie informujg o tym fakcie odpowiednie organy panstwa drugiej
Umawiajacej sie Strony oraz podejmujg skuteczne przedsiewziecia
w celu usunigcia zrodel, przyczyn, a takze ograniczenia skutkow tego

zanieczyszczenia.
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Artykut 5

Odpowiedzialnos¢ za szkody

Sprawca transgranicznego zanieczyszczenia lub innych dziatan
wywolujacych  ujemne skutki na wodach granicznych, ponosi
odpowiedzialnos¢ za cato$¢ wyrzadzonej szkody.

W ciggu dwéch lat, od wejscia w zycie niniejszej Umowy, Umawiajace sie
Strony uzgodnig zasady odpowiedzialnosci i tryb postgpowania

dotyczacy naprawienia szkody.

Artykut 6

»Polsko-Litewska Komisja do spraw Wod Granicznych”

W celu realizacji postanowien niniejszej Umowy tworzy sig Polsko-

Litewska Komisje do spraw Wéd Granicznych, zwana dalej ,Komisjq”.

Skiad i tryb postepowania Komisji oraz jej uprawnienia i zakres dziatania
szczegodlowo reguluje Statut Komisji, zamieszczony w zatgczniku, ktory

stanowi integralng czesc¢ niniejszej Umowy.

Artykut 7

Oceny oddzialywania na srodowisko

Ocena oddziatywania transgranicznego na wody graniczne planowanej
dziatalnoéci gospodarczej dokonywana bedzie w oparciu o zasady,
zawarte w umowach miedzynarodowych regulujacych oceny
oddzialywania na $rodowisko w  kontekscie transgranicznym,

obowigzujacych miedzy panstwami Umawiajacych sie Stron.

Metody i kryteria oceny oddzialywania transgranicznego na wody
graniczne ustali Komisja w ciggu dwoch lat od wejscia w zycie niniejszej

Umowy.
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Artykut 8

Wymiana informacji i danych

Umawiajgce sie Strony, bedg udostepnia¢ sobie wzajemnie informacje
i dane dotyczgce stanu wod granicznych, wplywu dziatalnosci

antropogenicznej oraz inne niezbedne informacje w tym zakresie.

Umawiajgce sie Strony bedag przekazywac informacje z odpowiednim
wyprzedzeniem o zamierzeniach, planach, przedsigwzigciach
i dziataniach na wodach granicznych, mogacych mie¢ wplyw na

terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Zasady i warunki przekazywania informacji i danych okresli Komisja.

Artykut 9

Ochrona przed powodziami i skutkami suszy

Umawiajace sig Strony bedg zapobiegac i podejmowac inne niezbedne

przedsiewziecia w celu zmniejszania skutkdéw powodzi i suszy.

Zasady wspolpracy i pomocy w sytuacjach powodzi i suszy ustali
Komisja.
Artykut 10

Dziataino$¢ na wodach granicznych

Projekty przedsigwzig¢ i prac, mogacych mie¢ wplyw na wody graniczne

na terytorium panstwa drugiej Umawiajgcej sie Strony powinny by¢ uzgadniane

w trybie i na zasadach ustalonych przez Komisje.

Artykut 11

Przekraczanie granicy panstwowej

Warunki przekraczania granicy przez osoby wykonujgce prace lub inne

czynnosci w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy, regulujg umowy odrgbne.
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Artykut 12

Rozstrzyganie sporéw

Spory dotyczace interpretacji lub wykonywania niniejszej Umowy

rozstrzyga Komisja.

W przypadku nie osiggniecia porozumienia w trybie o ktorym mowa

w ustepie 1, spor bedzie rozstrzygany w drodze dyplomatycznej.

Artykut 13

Postanowienia koncowe

Umowa niniejsza wejdzie w zycie z dniem otrzymania noty pozniejsze,
potwierdzajacej, ze Umawiajgce sie Strony wykonaly wszystkie
procedury wewnatrzpanstwowe niezbgdne do wejscia w zycie niniejszej

Umowy.

Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslony. Moze zostac
wypowiedziana w drodze notyfikacji przez kazdg z Umawiajgcych sig
Stron; w takim przypadku utraci moc po uptywie trzech miesiecy od dnia
otrzymania noty dyplomatyczne;.

Rozpoczete przedsigwzigcia i wynikajace 2z nich zobowigzania bedg

wykonane, do ich zakonczenia, zgodnie z postanowieniami niniejszej

Umowy.

Sporzadzono w %\/Q’-OM/&Q‘% ........ dma.:‘w‘“&/ 2005 roku w dwoch

egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i litewskim, przy czym obydwa
teksty posiadajg jednakowg moc.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu

Rzeczypospolitej Poiskiej Republiki Litewskiej

7. Pegequie)] %\%\N\Y
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ZAL ACZNIK DO UMOWY
MIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM REPUBLIKI LITEWSKIEJ
O WSPOLPRACY W DZIEDZINIE UZYTKOWANIA
| OCHRONY WOD GRANICZNYCH

STATUT

POLSKO - LITEWSKIEJ KOMISJI DO SPRAW WOD GRANICZNYCH

Artykut 1

Zakres dziatania Polsko-Litewskiej Komisji do spraw Wéd Granicznych

Do zakresu dziatania Polsko-Litewskiej Komisji do spraw Wod

Granicznych, zwanej dalej ,Komisjg”, nalezy realizacja postanowien Umowy

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej

o wspolpracy w dziedzinie uzytkowania i ochrony wéd granicznych, zwanej

dalej ,Umowg”, a w szczegoinoéci przez:

1)
2)

3)
4)

7)

koordynowanie dzialan organow realizujacych postanowienia Umowy
i ocena wynikow tych dziatan,

opracowanie metodyki wspolnej oceny stanu wod granicznych,

ustalenie wspdinych celdéw ochrony wod granicznych,

uzgadnianie programow przedsigwzig¢ zmierzajgcych do osiagnigcia
celéw dotyczacych ochrony wod granicznych i zatwierdzanie plandw ich
realizacji,

ustalenie trybu gromadzenia oraz wymiany informacji i danych
niezbednych do realizacji Umowy,

rozstrzyganie sporéw dotyczacych uzytkowania i ochrony wod
granicznych,

ustalenie  zasad wspOlpracy dotyczacej zapobiegania powodziom,

suszom i nadzwyczajnym zanieczyszczeniom wod granicznych.
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Artykut 2
Skiad Komisji

W sktad Komisji wchodzg Przewodniczacy Komisji i cztonkowie Komisji.
Kazda z Umawiajacych sig Stron powotuje Przewodniczacego i czionkow
swojej czgsci Komisji. Sktad Komisji zostanie ustalony na zasadzie
parytetu.

Komisja na swoje posiedzenia moze zapraszaé ekspertow.

Komisja moze powotywac grupy robocze. Zadania i regulamin pracy tych
grup ustala Komisja.

Komisja uchwala swoj Regutamin pracy.

Artykut 3
Zasady pracy Komisji

W celu realizacji postanowien Umowy Przewodniczacy Komisji zwotujg
posiedzenia Komisji. Zwyczajne posiedzenia Komisji odbywajg sie co
najmniej raz do roku. Na prosbe jednego z Przewodniczacych Komis;ji
zwotuje sig posiedzenie nadzwyczajne.

Posiedzenia Komisji, o ile nie bedzie uzgodnione inaczej, odbywaja sie
na zmiang, na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i na terytorium
Republiki Litewskiej. _

Posiedzenie Komisji zwotuje i przewodniczy mu Przewodniczacy Komisji
tej Umawiajgcej sig Strony na terytorium panstwa ktorej ma odby¢ sie
posiedzenie.

Posiedzenie nadzwyczajne Komisji odbywa sie w uzgodnionym terminie i
na terytorium panstwa tej Umawiajacej sie Strony, na wniosek
Przewodniczacego Komisji kidrej jest ono zwotywane.

W razie potrzeby, Przewodniczacy Komisji moga spotykaé sie migdzy
posiedzeniami Komisji w celu omdwienia spraw biezacych. O wynikach
tych spotkan informujg Komisje na jej najblizszym posiedzeniu.

Porzgdek dzienny posiedzenia Komisji Przewodniczacy Komisji
uzgadniajg przed posiedzeniem.

Jezykami roboczymi Komisji s jezyk polski i jezyk litewski.
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8. Z kazdego posiedzenia Komisji sporzadza sie protokoty w dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezyku polskim i jezyku litewskim, przy czym
obydwa teksty majg jednakowg moc. Protokoty podpisujg

Przewodniczgcy Komisji.

Artykut 4

Koszty dziatania Komisji

1. Umawiajace sie Strony pokrywajg koszty udziatlu swoich delegaciji
biorgcych udziat w posiedzeniach Komisji, spotkaniach
Przewodniczgcych Komisji lub naradach grup roboczych i ekspertow.

2. Koszty prac wykonywanych na zlecenie Komisji pokrywajg Umawiajace

sie Strony na zasadach i w proporcjach uzgodnionych przez Komisje.

Artykut 5

Zatwierdzanie protokotu Komisji

Protokoty z posiedzen Komisji wchodzg w Zycie po ich zatwierdzeniu
zgodnie z prawem panstwa kazdej Umawiajgcej sie Strony. Za termin ich
wejscia  w 2Zycie przyjmuje sie dzien pozniejszego zawiadomienia

o zatwierdzeniu.
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LENKIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS

DEL BENDRADARBIAVIMO
TARPVALSTYBINIY VANDENY NAUDOJIMO IR APSAUGOS SRITYJE

Lenkijos Respublikos Vyriausybé ir Lietuvos Respublikos Vyriausybeé,
toliau - ,Susitarianc¢iosios éalys“,

vadovaudamosios:

- 1984 m. balandzio 26 d. Vilniuje pasiraSytos Lenkijos
Respublikos ir Lietuvos Respublikos draugisky santykiy ir gero
kaimyninio bendradarbiavimo sutarties nuostatomis,

- Jungtiniy Tauty Europos Ekonominés Komisijos Tarpvalstybiniy
vandentakiy ir tarptautiniy ezZery apsaugos ir naudojimo
konvencijos, primtos 1992 m. kovo 17 d. Helsinkyje,
nuostatomis,

suvokdamos, kad tarpvalstybiniy vandeny naudojimui ir apsaugai
reikalingas glaudus bendradarbiavimas,

pasiryzusios uZkirsti kelig tarpvalstybiniy vandeny ekosistemos
degradacijai ir pripazindamos, jog batina gerinti jos bikle,

jsitikinusios, kad glaudus bendradarbiavimas tarpvalstybiniy vandeny
naudojimo ir apsaugos srityje prisideda prie gery kaimyniniy santykiy stiprinimo,

igyvendindamos Europos Sajungos direktyvy nuostatas,

susitare:
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1 straipsnis

Susitarimo objektas

Susitariangiosios Salys bendradarbiauja tarpvalstybiniy vandeny ir su
jais susijusiy baseiny naudojimo ir apsaugos srityje Gkiniais, moksliniais,
techniniais ir organizaciniais aspektais, koordinuoja veikla, turinig jtakg
tarpvalstybiniams vandenims, o taip pat bendrai planuoja priemones
tarpvalstybiniy vandeny apsaugai.

2 straipsnis

Tarpvalstybiniai vandenys

Siame Lenkijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés Susitarime del bendradarbiavimo tarpvalstybiniy vandeny
naudojimo ir apsaugos srityje, (toliau- ,Susitarimas") vartojama sgvoka
Jtarpvalstybiniai vandenys” rei$kia: pavir$inius ir pozeminius vandenis, kuriuos
kerta arba per kuriuos eina Lenkijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos

valstybés sienos linija.

3 straipsnis

Bendrieji principai

1. Susitariangiosios Salys saugo ir naudoja tarpvalstybinius vandenis tokiu
blidu, kad neblty pabloginta jy blklé bei nebuty pazeistos kitos
Susitarian&ios Salies valstybés teisés bei interesai. Taip pat
Susitariantios Salys siekia geros tarpvalstybiniy vandeny baklés.

2. Susitarian¢ios Salys $io Susitarimo tikslams pasiekti jsipareigoja:

1) nustatyti  bendrus  tarpvalstybiniy vandeny  bikles ir

- antropogeninés veiklos poveikio Siems vandenims vertinimo
principus ir kriterijus;

2) naudoti objektus ir jrenginius, esancdius tarpvalstybiniuose

vandenyse, tokiu bldu, kad nekilty pavojus arba nebaty padaryta
zala nei vienos i§ Susitariangiyjy Saliy valstybiy teritorijoje;
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3)

4)
5)

nustatyta tvarka vykdyti tarpvalstybiniy vandeny monitoringg ir
tar$os Saltiniy kontrole, taip pat reikiamus mokslinius tyrimus;
susitarti dél tarpvalstybiniy vandeny apsaugos bendry tiksly;
derinti priemoniy, skirty tarpvalstybiniy vandeny apsaugos
tikslams pasiekti, programas;

rengti bendrus tarpvalstybiniy vandeny baseiny valdymo planus;
keistis reikalinga informacija.

4 straipshis
Tarpvalstybiniy vandeny apsauga nuo uzter§imo

Atitinkamos Susitariangiyjy Saliy valstybiy institucijos ir Gkio subjektai
imasi batiny ir rezultatyviy priemoniy, siekdami mazinti tarpvalstybiniy
vandeny terSimg ir pasiekti iy vandeny apsaugos bendrus tikslus.
Atitinkamos Susitariancgiujy Saliy valstybiy institucijos sistemingai tiria
tarpvalstybiniy vandeny bakle ir kontroliuoja tarSos $altinius bei kartu
jvertina tarpvalstybiniy vandeny bikle.

Atitinkamos Susitarianciyjy Saliy valstybiy institucijos bendradarbiauja,
siekdamos idvengti tarpvalstybiniy vandeny terSimo abipus valstybés
sienos bei pasalinti jo Saltinius, priezastis ir padarinius.

Tuo atveju, jeigu Susitariangiyju Saliy atsakingos valstybiy institucijos
nustatys tarpvalstybiniy vandeny ter§img ar jo pavojy, jos nedelsdamos
apie tai informuos atitinkamas kitos Susitariandiosios Salies valstybés
institucijas ir imsis veiksmingy priemoniy, siekdamos pasalinti terSimo

Saltinius, prieZzastis, taip pat apriboti Sio ter§imo padarinius.

5 straipsnis

Atsakomybé uz zalg

Kaltininkas, sukéles tarpvalstybiniy vandeny uzterSimg arba kitok|
neigiama poveikj tarpvalstybiniams vandenims, atsako uz visg padarytg
Zalg.
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Siam Susitarimui jsigaliojus, Susitariangiosios Salys per dvejus metus
suderina atsakomybés uz padaryta Zalg taikymo principus, Zzalos

jvertinimo tvarka, ir atlyginimo badus.

6 straipsnis

,Lenkijos ir Lietuvos tarpvalstybiniy vandeny komisija“

Sio Susitarimo nuostaty jgyvendinimui sudaroma Lenkijos ir Lietuvos
tarpvalstybiniy vandeny komisija, (toliau -“Komisija®).

Komisijos sudarymo ir darbo tvarka bei jos igaliojimai detaliai isdéstyti
Lenkijos ir Lietuvos tarpvalstybiniy vandeny komisijos nuostatuose,
pateiktuose $io Susitarimo priede, kuris yra neatskiriama $io Susitarimo

dalis.

7 straipsnis

Poveikio aplinkai vertinimas

Planuojamos 0kinés veiklos poveikio tarpvalstybiniams vandenims
vertinimas  atliekamas vadovaujantis tarptautinémis  sutartimis,
reglamentuojanc¢iomis  poveikio aplinkai vertinimg tarpvalstybiniame
kontekste ir taikomomis abiems Susitariangioms Salims.

Per du metus nuo Sio Susitarimo {sigaliojimo Komisija suderins

poveikio tarpvalstybiniams vandenims vertinimo metodus ir kriterijus.

8 straipsnis

Keitimasis informacija ir duomenimis

Susitarian¢ios Salys teikia viena kitai informacijg ir duomenis apie
tarpvalstybiniy vandeny bikig ir antropogeninés veiklos poveik] bei kitg
Sioje srityje reikalinga informacija.

Susitariandios Salys i§ anksto teikia informacijg viena kitai apie

ketinimus, planus, priemones ir veiksmus, galin¢ius tureti poveikj
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tarpvalstybiniams vandenims kitos Susitariangios Salies valstybes
teritorijoje.

Keitimosi informacija ir duomenimis tvarkg nustato Komisija.

9 straipsnis

Apsauga nuo potvyniy ir sausros padariniy

Susitarian¢ios Salys imasi prevenciniy ir kity batiny veiksmy mazinant
potvyniy ir sausry padarinius.
Bendradarbiavimo ir pagalbos tvarkag potvyniy ir sausry atvejais nustato

Komisija.

10 straipsnis

Veikla tarpvalstybiniuose vandenyse

Veiklos ir priemoniy, galin€iy turéti poveikj tarpvalstybiniams vandenims

kitos Susitariancios Salies valstybeés teritorijoje, projektai turi bati suderinti

Komisijos nustatyta tvarka.

11 straipsnis
Valstybés sienos kirtimas

Valstybés sienos kirtimo salygas asmenims, kurie vykdo darbus arba

kitas uZduotis, susijusias su sio Susitarimo jgyvendinimu, reglamentuoja kitos

sutartys.
12 straipsnis
Ginéy sprendimas
1. Gincus del Sio Susitarimo aiskinimo arba vykdymo sprendzia Komisija.

Tuo atveju, kai 1 dalyje nustatyta tvarka susitarimo nepasiekiama, gingg
sprendzia Susitariangiosios Salys diplomatiniais kanalais.
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13 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

1. Sis Susitarimas isigalioja nuo tos dienos, kai gaunama paskutiné nota,
patvirtinanti, kad Susitariangios Salys atliko visas valstybes vidaus
procedaras, reikalingas siam Susitarimui jsigalioti.

2. Sis Susitarimas sudaromas neribotam laikui. Bet kuri Susitariancioji
Salis gali nutraukti &j Susitarimg, apie tai prane$dama rastu
diplomatiniais kanalais. Susitarimas netenka galios praéjus trims
ménesiams po to, kai kita Susitariancioji Salis gauna notg dél $io
Susitarimo nutraukimo.

3. Pradétos jgyvendinti priemonés ir dél jy prisiimti jsipareigojimai vykdomi
tol, kol jie baigiami, remiantis io Susitarimo nuostatomis.

pASIRASYTAS Beloveze 2006 m. bivielio. F d. dviem

egzemplioriais, kiekvienas lenky ir lietuviy kalbomis, abu tekstai turi vienodg

galia.
LENKIJOS RESPUBLIKOS LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU VYRIAUSYBES VARDU
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LENKIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES SUSITARIMO DEL
BENDRADARBIAVIMO TARPVALSTYBINIY VANDENU NAUDOJIMO IR
APSAUGOS SRITYJE PRIEDAS

LENKIJOS IR LIETUVOS TARPVALSTYBINIY VANDENY KOMISIJOS

NUOSTATAI

1 straipsnis
Lenkijos ir Lietuvos tarpvalstybiniy vandeny komisijos

veiklos sritis

Lenkijos ir Lietuvos tarpvalstybiniy vandeny komisijos, toliau 'Komisijos”,

veiklos sritis — koordinuoti Lenkijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos

Respublikos Vyriausybés Susitarimo dél bendradarbiavimo tarpvalstybiniy

vandeny naudojimo ir apsaugos srityje, toliau ,Susitarimas” nuostaty

ijgyvendinima, o ypac:

1.

koordinuoti §f Susitarima jgyvendinandiy institucijy veiksmus bei vertinti
ty veiksmy rezultatus;

parengti bendrg tarpvalstybiniy vandeny biklés vertinimo metodikg;
nustatyti bendrus tarpvalstybiniy vandeny apsaugos tikslus;

derinti priemoniy, skirty tarpvalstybiniy vandeny apsaugos tikslams
pasiekti, programas ir tvirtinti jy igyvendinimo planus;

nustatyti informacijos ir duomenu, reikalingy Susitarimo jgyvendinimui,
rinkimo ir keitimosi tvarka;

spresti ginCus, susijusius su tarpvalstybiniy vandeny naudojimu ir
apsauga,;

nustatyti bendradarbiavimo potvyniy, sausry, tarpvalstybiniy vandeny
ekstremalios tarSos prevencijos srityje tvarka.
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2 straipsnis

Komisijos sudétis

Komisijg sudaro Komisijos pirmininkai ir nariai.

Kiekviena Susitariangioji Salis skiria savo Komisijos dalies pirmininka ir
narius, Komisija sudaroma pariteto pagrindais.

Komisija | savo posédzius gali kviesti ekspertus.

Komisija gali steigti darbo grupes. Siy grupiy veiklos uzduotis ir
nuostatus tvirtina Komisija.

Komisija patvirtina savo darbo reglamenta.

3 straipsnis

Komisijos darbo principai

Siekdami gyvendinti Sio Susitarimo nuostatas, Komisijos pirmininkai
Saukia Komisijos posédzius. Komisijos eiliniai posédziai vyksta
maziausiai vieng kartg per metus. Vieno i§ Komisijos pirmininky prasymu
gali bati Saukiamas neeilinis posédis.

Komisijos posédziai, jeigu nebus susitarta kitaip, vyksta pakaitomis
Lenkijos Respublikos teritorijoje ir Lietuvos Respublikos teritorijoje.
Komisijos posédj $aukia ir jam pirmininkauja tos Susitarianciosios Salies
Komisijos pirmininkas, kurio valstybés teritorijoje turi vykti posedis.
Komisijos neeiliniai posédziai vyksta suderintu laiku ir tos
Susitarianciosios Salies valstybés teritorijoje, kurios Komisijos pirmininko
praSymu jis §aukiamas.

Prireikus, Komisijos pirmininkai gali susitikti tarp Komisijos posédziy
einamyjy reikaly aptarimui. Apie ty susitikimy rezultatus jie informuoja
Komisijg artimiausiame jos posédyje.

Komisijos posédzio darbotvarke Komisijos pirmininkai suderina i$ anksto.
Komisijos darbo kalbos — lenky kalba ir lietuviy kalba.

Komisijos posédziai protokoluojami. Protokolas raSomas dviem
egzemplioriais, abu lenky ir lietuviy kalbomis, abu tekstai turi vienodg

teising galig. Protokolg pasiraso abu Komisijos pirmininkai.
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4 straipsnis

Komisijos veiklos iSlaidos

1. Susitarianéiosios Salys apmoka Komisijos poseédziuose, Komisijos
pirmininky susitikimuose arba darbo grupiy ir eksperty pasitarimuose
dalyvaujanciy savo delegacijy islaidas.

2. Komisijos pavedimu vykdomy darby islaidas Susitariandiosios Salys
nustatyta tvarka apmoka pagal Komisijos suderintus principus ir
proporcijas.

5 straipsnis
Komisijos protokolo tvirtinimas

Komisijos posédziy protokolai jsigalioja, kai jie patvirtinami pagal abiejy
Susitarian¢iyjy Saliy valstybiy teise. Jy isigaliojimo data laikoma vélesnio
praneSimo apie patvirtinima gavimo diena.



